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MINISTERI D’AGRICULTURA,
PESCA I ALIMENTACIÓ

18684 CORRECCIÓ d’errades al Reial decret
1048/2003, d’1 d’agost, sobre ordenació del
sector pesquer i ajuts estructurals. («BOE» 242,
de 9-10-2003.)

Havent observat errades en el Reial decret
1048/2003, d’1 d’agost, sobre ordenació del sector pes-
quer i ajuts estructurals, publicat en el «Butlletí Oficial
de l’Estat» número 184, de 2 d’agost de 2003, i en
el suplement en català número 18, d’1 de setembre
de 2003, es procedeix a fer-ne les rectificacions opor-
tunes referides a la versió en llengua catalana:

A la pàgina 3413, article 18, sisena línia del paràgraf
únic, on diu: «article 68», ha de dir: «article 67».

A la pàgina 3414, article 36, paràgraf b), s’hi ha d’a-
fegir: «amb excepció dels que preceptua l’article 27 d’a-
quest Reial decret».

A la pàgina 3414, article 39, tercera línia, on diu:
«que les ha de transmetre», ha de dir: «que les ha de
tramitar».

A la pàgina 3418, article 67, apartat 2, línia primera,
on diu: «apartat 1.a)», ha de dir: «apartat 1».

A la pàgina 3420, el quadre 3 ha de ser substituït
íntegrament pel següent:

QUADRE 3

Grup 1
—

Percentatge

Grup 2
—

Percentatge

Grup 3
—

Percentatge

Grup 4
—

Percentatge

Regions de l’objec-
tiu 1 *.

50 « A « 75
B » 25

A « 35
B » 5
C » 60

A « 35
B » 5
C » 40

A « 75
B » 5
C » 20

Comunitats autòno-
mes d’Andalusia,
Gal ícia, Caste-
l l a - l a M a n x a ,
Extremadura i les
ciutats de Ceuta i
Melilla.

50 « A « 80
B » 20
**

A « 35
B » 5
C » 60

A « 35
B » 5
C » 40

A « 75
B » 5
C » 20

Comunitat Autòno-
ma de Canàries.

50 « A « 85
B » 15

A « 40
B » 10
C » 50

***

A « 50
B » 5
C » 25

****

A « 75
B » 5
C » 20

Altres zones. 25 « A « 50
B » 50

A « 15
B » 5
C » 60

A « 15
B » 5
C » 60

A « 50
B » 5
C » 30

MINISTERI
D’AFERS EXTERIORS

18739 DECLARACIÓ d’acceptació per Espanya de
l’adhesió de la República de Polònia al Con-
veni de l’Haia sobre la Llei aplicable en matèria
d’accidents de circulació per carretera, fet a
l’Haia el 4 de maig de 1971. («BOE» 243,
de 10-10-2003.)

DECLARACIÓ

«D’acord amb el que preveu l’article 18, paràgraf 4t,
del Conveni sobre la Llei aplicable en matèria d’accidents
de circulació per carretera, fet a l’Haia el 4 de maig
de 1971, Espanya declara que accepta l’adhesió de la
República de Polònia al Conveni esmentat.»

Aquest Conveni va entrar en vigor entre Espanya i
la República de Polònia el 8 de setembre de 2003.

Es fa públic per a coneixement general.

Madrid, 22 de setembre de 2003.—El secretari gene-
ral tècnic, Julio Núñez Montesinos.

18740 DECLARACIÓ d’acceptació per Espanya de
l’adhesió del Regne de Tailàndia al Conveni
de l’Haia sobre els aspectes civils de la sos-
tracció internacional de menors, fet a l’Haia
el 25 d’octubre de 1980. («BOE» 243,
de 10-10-2003.)

DECLARACIÓ

«D’acord amb el que preveu l’article 38, paràgraf 4t,
del Conveni sobre els aspectes civils de la sostracció
internacional de menors, fet a l’Haia el 25 d’octubre
de 1980, Espanya declara que accepta l’adhesió del Reg-
ne de Tailàndia al Conveni esmentat.»

(En el moment de l’adhesió Tailàndia va efectuar la
reserva següent:

«...amb subjecció a la reserva, formulada en virtut
dels articles 24 i 42, del fet que accepta només l’ús
de l’idioma anglès en qualsevol so�icitud, comunicació
o un altre document enviat a la seva Autoritat Central,
i de conformitat amb l’article 6, paràgraf 1, declara que
ha designat com a Autoritat Central seva la Fiscalia Gene-
ral del Regne de Tailàndia».)

Aquest Conveni entra en vigor entre Espanya i el Reg-
ne de Tailàndia l’1 d’octubre de 2003.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 22 de setembre de 2003.—El secretari gene-

ral tècnic, Julio Núñez Montesinos.


